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SCHREIBEN DES [ FRANZ . AMBASSADOREN MELCHIOR DE HAROD DE SENEVAS,
MARQUIS DE ] SAINT - ROMAIN , AN RITTER UND STATTHALTER
[BEAT JAKOB I . ] ZURLAUBEN , ZUG

"J ’ay veceu vostre demiere lettre et me loue de vostre soin et ponctualité,

mais j ’ay bien du déplaisir que vos gens [ gemeint Stadt und Amt Zug ] ne veuil

lent pas considérer que les traitez ne leur permettent pas de refuser des le¬

vées dans le besoin quand on les leur demande , et qu ’il n ' est pas juste d ’ail

leurs , aprez avoir receu pendant . . . [ 25 ] ans des penéions de faire dificulté

à la levée sous pretexte qu ’il leur en est du que [ l ] que de reste.

L ’intention du Roy [Ludwig  XIV . ] est sans doute de les payer , et il les

a payées plus ponctuellement que personne , mais il est juste qu ’il en reçoive

quelque avantage dans ses besoins , et les vieux Cantons [ - sind damit die

VIII Alten Orte gemeint ? - ] ne peuvent pas dire qu ’ils aient rien fait pour

luy depuis bien longtemps
P

Les marchons de cette ville [ Solothum gemeint ] ont avis de Lion que M. le

vice amiral de france joint à une forte Escadre d 'Angleterre a enlevé la Pla¬

ce de Cadix [ =Cadiz ] et prit brusle ou coulé a fond tous les vaisseaux de

guerre d 'Espagne et tout ce que s ’est trouvé dans la baye et dans le port.

On ne m ’écrit rien de cela , mais je seay que M. le vice amiral est sur ces

mers là [Atlantik ] avec 22 vaisseaux de guerre

La guerre [ vor allem Frankreich , Schweden und England gegen Holland und ein-

zelne Reichsstànde gemeint ] est tous jours vive et animée en Westphalie , et

les armées marchent de part et d ’autres et aparemment on aura bien tost avis

de quelque action considérable On écrit de Strasbourg que la paix de Hollande

se traite à Dunquerque [ =Dünkirchen ] , et qu ' il y a des gens qui veulent pa¬

rier qu ’elle se concluera dans le mois qui vient " .
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